
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ 

Α. α) Κάποια μέρα ο Κάτωνας έφερε στη Σύγκλητο (στο Βουλευτήριο) ένα πρώιμο σύκο από 

την Καρχηδόνα και δείχνοντάς το (ενώ το έδειχνε) στους Συγκλητικούς είπε: «Σας ρωτώ (να 

μου πείτε) πότε νομίζετε πως το σύκο αυτό κόπηκε από το δέντρο». Όταν όλοι απάντησαν 

πως ήταν φρέσκο, είπε: «Κι όμως, μάθετε πως κόπηκε στην Καρχηδόνα πριν τρεις μέρες». 

β) Ο Ατίλιος Ρήγουλος, όταν έτρεπε σε φυγή (την εποχή που ο Ατίλιος Ρήγουλος 

κατατρόπωνε) τους Καρχηδονίους στην Αφρική, έγραψε στη Σύγκλητο ότι είχε φύγει ο 

μισθωτός εργάτης του κι είχε εγκαταλειφθεί το χωράφι του απ’ αυτόν (και ότι αυτός είχε 

εγκαταλείψει το χωράφι του)‧ η Σύγκλητος αποφάσισε να αναλάβει το κράτος τη φροντίδα 

του αγρού, επειδή ο Ρήγουλος απουσίαζε (βρισκόταν μακριά). Οι κόρες του Σκιπίωνα πήραν 

προίκα από το δημόσιο ταμείο, επειδή ο πατέρας (τους) δεν είχε αφήσει τίποτα σε εκείνες.  

Ήταν δίκαιο, μα τον Ηρακλή, να πληρώσει εισφορά (φόρο) ο ρωμαϊκός λαός στον Σκιπίωνα, 

αφού ο ίδιος πάντοτε (μόνιμα) εισέπραττε φόρο από την Καρχηδόνα. 

Γ.1.α.  

Α΄ κλίση 

patrias 

filia 

 

Β΄ κλίση 

pericula 

mercenarios 

tributa 

Γ΄ κλίση 

patri 

arboribus 

dotes 

Δ΄ κλίση Ε΄ κλίση 

diebus 

 

Γ.1.β. 

θετικός συγκριτικός υπερθετικός 

recentem recentiorem recentissimam 

nimia magis nimia maxime nimia 

aequum aequius aequissimum 

 



Γ.2.α. 

 Σ Λ 

inquit (το πρώτο του πρώτου κειμένου): γ’ ενικό, οριστικής ενεργητικού 

παρακειμένου 

   

decerptam esse: απαρέμφατο ενεργητικού μέλλοντα    

putetis: β’ πληθυντικό, οριστικής ενεργητικού ενεστώτα    

dixissent: γ’ πληθυντικό, υποτακτικής ενεργητικού υπερσυντελίκου    

funderet: γ΄ ενικό υποτακτικής ενεργητικού παρατατικού     

scripsit: γ΄ ενικό οριστικής ενεργητικού παρατατικού     

discessisse: απαρέμφατο ενεργητικού παρακειμένου     

curari: απαρέμφατο παθητικού ενεστώτα     

 

Γ.2.β. 

Μετοχές 

Ενεστώτας: tutantes 

Μέλλοντας: tutaturi 

Παρακείμενος: tutati 

Απαρέμφατα 

Ενεστώτας: tutari 

Μέλλοντας: tutaturos esse 

Παρακείμενος: tutatos esse 

Συντελεσμένος μέλλοντας: tutatos fore 

 

 


